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caballeria (N. 24, 101, 13 y N. 44, {G1. 176 v.); descubriendo la «Lamen-
tacion fecha por el marquésy (N. 5, fl. 457), y el final de la epistola
«sobre las traducciones» , cuyo principio se guardaba enla Biblioleca
Nacional. Pero el mas importante MS., que nos ha suministrado la Bi-
blioteca de la Real Academia dela Historia, esla copia de los Prover-
bios, sacada por el diligente don Rafael Floranes, seiior de Tabaneros,
del Cancionero de Fernan Martines de Burgos, preciosa coleccion de que
se da nolicia en el nim, XVI de los apéndices 4 las Memorias histéri-
cas de Alfonso VII. Esla copia, que remilié Floranes al doclo acudé-
mico don Francisco Cerda, estda hecha con el mayor esmero, enmen-
dando muchos y capilales errores de las quince ediciones del Centiloguio,
desde la primitiva, . anterior sin duda 4la de 1494, hastala de 1799,
todas las cuales hemos tenido 4 la vista. Alas eruditas observaciones con
que Floranes dirigio 4 Cerdd los Proverbios, debemos fambien no poca
ayuda en la invesligacion, que hemos hecho sobre las Glosas, reslituyen-
do al marqués las que escribié realmente, y sefialando como del doctor
Pero Diaz las que sin razon se atribuian 4 don Iiigo.

Al frente de las poesias impresas antes de ahora verdn los lectores las
ediciones del Cancionero general, que hemos preferido para designar las
variantes , anotadas sobre las mismas. Hacer este trabajo extensivo dto-
das, sobre enocjoso y prolijo, solo hubiera servido para poner mas en
elaro los muchos errores en que abundan, pareciéndonos que baslan los
apuntados al pié de cada composicion para juslificar el empeiio, que he-
mos puesto en el exdmen de los cédices del siglo XV. No olvidaremos en
este lugar las Rimas Inéditas, que di6 4 luz en Paris elsefior don Eugenio
de Ochoa el afio de 1844. Este entendido literato recogié enellas algunas
poesias del marqués de Santillana, las cualesllevana su [renie en nuesira
coleccion el titulo delasrimas, y revisé cuidadosamente los MSS. de la
Biblioteca Real de Paris que las contenian; pero, como verdn nuesiros
lectores, no fueron lan puros y fieles los texlos, de que se valid, como
fuera menester, estrelldndose sus laudables esfuerzos en esle insupera-
ble obsticulo. Las Rimas Inéditas del sefior Ochoa han sido, no obstante,
de grande efecto para nosoiros, porque formadas sobre dichos codices,
se ha hecho posible su eomparacion con los que poseemos en Espana,
siendo numerosas variantes el fruto de esle colejo.

Al poner término 4 este Apéndice, faltariamos 4 la cortesia lileraria,
sino dejisemos consignado aqui nuestro agradecimiento 4 los dignos
bibliotecarios de Sevilla, Toledo, San Lorenzo y Madrid , que han corres—
pondido con singular solicitud 4 nuestras reiteradas instancias, ya res-
pecto de MSS. importantes, ya de curiosas ediciones, tanto de los Pro-
verbios y Cancionero general como de los glosistas del marqués y de otros
libros peregrinos. Debemos especial recuerdo 4 los sefiores don Miguel
Salvé, obispo ahora de Mallorca y antes bibliotecario del sefior duque de
Osuna, y 4 don Jacinto Hurtado, archivero de la casa de Infantado. Auxi-
liénos el primero con sus copiosos conocimientos, al revisar la Biblioteca
del marqués, y mostronos el segundo singular diligencia, al reconocer el
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archivo de los Mendozas: deuda es esta que solo nos era dado pagar eon
nuesira gralilud, yque por tanlo no podia ser olvidada.

V.

OBRAS ATRIBUIDAS AL MARQUES DE SANTILLANA.

Una de las tareas de mas dificil logro, euando se frata de ilustrar la
historia de la literatura y con ella 1a memoria de los esclarecidos varo—
nes, es sin duda la de reducir 4 su niimero y valor las obras que ya por
oscuridad de los tiempos , ya por negligencia de los eriticos , se han alri-
buido sin sélidos fundamentos 4 determinados ingenios , despojando del
justo galardon 4 sus verdaderos aulores, 6 cargando sobre aquellosin-
merecidas culpas. De achaque, tan comun en Ia historia literaria , han
adolecido lastimosamenle algunos de los que con verdadero afecto y pa-
triotismo consagraron sus vigilias 4 ilustrar Ia ya extendida fama del pri~
mer marqués de Santillana. En la incuria, eon que han sido consideradas
esta manera de invesligaciones, ficil ha parecido hasta nuestros dias el
senlar, como incueslionables , hechos que no pueden resislir la luz de Ia
crilica; y repelidas una y ofra vez las nolicias literarias, apoyadas ex-
clusivamente en la autoridad del primer investigador, se han recibido
como arliculos de fé, siendo por lanto empresa casi herciilea el desvane-
cer tales errores.

Varias son, pues, lasobras, asi en prosa como en verso, que se han
designado como propias de don Ifiigo Lopez de Mendoza, sin que real~
mente sean frulo de su plama. Tales son:

1.* Escolios sobre el Doctrinal de Caballeros de don Alonso de Santa
Maria ¢ de Cartagena.

2." Carla 4 don Fadrique de Castilla sobre el origen de la poesia y
sus partes principales.

3.* Cronica de don Juan II.

4. Las edades del mundo (poema).

Propagd sin duda la primera especie el diligenle Alonso Nuficz de
Caslro, quien al lerminar en su Historia de Guadalajarala nolicia de don
liiigo, decia : « Dexd impreso el marqués , para monumentos de su fama,
»un libro de elocuentes.canciones, que fué el recreo de las ocupaciones
vsérias. Eseribié tambien doctos Escolios sobre el Doctrinal de Caballeros,
wlibro que di6 4 luz el erudito obispo de Burgos, don Alonse de Carlagenay
(par. I, pdg. 142). Pasando por allo lo de la impresion delas canciones,
cosa gue haria prevaricar & mas de un bibliéfilo, debemos observar que Ia
noticia del comento logré echar raices aun enire los hombres mas enten-
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didos, llegando al punto de que el docto don Nicolds Antonio asentdra:
«Celebratar et quedam ejus epistola ad Alphonsum Episcopum Burgen-
nsem, cujus in proximo capite meminimus, data in responsione dicalis sibi
pab eo Doctrinalis nobilium libri, bonz frugis et ingeniosz eruditionis
splenan (Bibl. Vetus, t. I, 1ib. X, cap. 9). Autorizada la nueva lite—
raria con el asentimiento de tan entendido escrilor, que afiadia lo de la
dedicatoria , recibitla ofro no menos respetable erudito del pasado siglo,
y didla con fal firmeza, que no parecia sino que tuvo en sus Manos el
referido Irabajo. El respelable don Gaspar Ibafiez de Segovia en su His-
toria de la casa de Mondéjar se expresaba en los siguientes términos:
«Entre ofras obras que se conservan suyas (del marqués) manuscrilas,
nes muy singular la earta que envié 4 don Alonso de Cartagena, obispo
nde Burgos , en respuesta de haberle remitido el Doctrinal deCaba lleros,
pdonde explica con gran eradicion y brevedad las obligaciones, que con-
peurren en un caballero y las circunstancias, con que se debe observar la
sverdadera eaballeria» (lib, I, cap. 7, par. 19). Ya aqui no se asegura
que el obispo dedicé el Doctrinal al marqués; pero si que aquella carla
es muy singular por su erudicion, lo cual obligé sin duda al genealogis-
ta Gulierrez Coronel 4 que en su Historia de la casa de Mendoza, NS.
de que ya hemos dado noticia, dijese, despues de hablar de las poesias
del marqués: «Eseribié olro (libro) intitulado Escolios muy doctos so-
shre el Doctrinal de Cuaballeros, que hizo el obispo de Burgos, don
nAlonso de Cartagena» (lomo II, fol. 229). .

Asi tomaba cuerpo esla nolicia , morlificando la diligencia del mas so-
licito investigador, hasta que don Tomds Antonio Sanchez observo a fi—
nes del pasado siglo que el ilustrado obispo de Burgos recogié en el Dac-
trinal de Caballeros euantas leyes y preceptos se referian a Ia hidalguia
y nohleza , 4 ruego de don Diego Gomez de Sandoval, conde de Caslro
vy Denia. Sanchez cilaba las siguientes palabras, puestas al final de la
obra: «Vos de buena mente aceplad esle pequeiio trabajo, que por man-
sdamiento vuestro con alegre corazon ¢ presta mano en esta composi-
pcion yo tomép *. Y despues afiadia: «Muy creible es que el obispo en—
»viase al marqués su Doctrinal para que le viese, y que esle le escribiese
»alguna earta llena de erudicion, y por eso muy celebrada ; pero no le-

+ Este mismo hecho parecio reconocer  dicatoria del Docirinal, habria de desva-

don Nicolis Antonio, euando en su citada
Biblioteca decia, hablando del Docirinal
de Caballeros: «Quem rogatu Didaci San-
sdovalis., comitis de Castro ac de Denia,
sseripsit librumo (lib. X, cap. 8). Si, pues,
asentaba en este pasage que el Doctrinal
fué escrito & ruego del conde y constapor
¢l mismo que lo dedicé & este, (por que
aseguraren el siguiente capitulo quelo di-
rigi6 al marqués de Santillana, cayendo asi
en tan clara coniradiceion? Massi pudiese
quedar todavia alguna duda sobre la de-

necerse completamente al leer su encabe-
zamiento, concebido en estos Lérminos:
«Aqui comienza una copilacion daquellas
»leyes del reyno de Castilla, que tafien &
scaballeros-et fijosdalgo, las quales man-
»d6 copilar en uno el muy estrenuo don
»Diego Gomez de Sandoval, conde de Cas-
»tro, seiior de Saldaiia, adelantado mayor
»de Castilla. E por ende sendereza a €l el
sprélogo, et llamase este libro «Dotrynal
»de Cavalleros» (Bibl. Capit. de Toledo,
¢2j. 34, nam. 31).
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»nemos nolicia de ella» (Colec. de poes. , 1. I, pag. XLVIL). La cuestion
vari6 enleramenle de aspeclo y la suposicion de Sanchez parecié apo-
yarse en las palabras del marqués de Mondéjar. Pero & pesar de todo,
sobre no pasar esto de una hipétesis mas 6 menos discreta, debe obser-
varse que examinadas las carlas inserlas en las pdys. 487 y 490 de estas
obras, y teniendo en cuenta que el marqués de Santillana consulla & don
Alonso, cual 4 digno ordculo, sobre un punto lan importante como el ju-
ramento de la caballeria, no parece verosimil que tratandose del Dociri-
nal, recibiese el sabio obispo adveriencias del caballero. Lo que en nues-
fro conceplo ha sucedido es gue siendo eseasamente conocidas , ¢ acaso
del todo ignoradas, las cartas sobre el juramento de la eaballeria, hasta
que Guardiola las extracté en su Tratado de la Nobleza (pag. 101), se
hubo de suponer que eran estos los Escolios al Docirinal, columbrada la
semejanza del asunto. De esla manera se comprende que hubo algun fun-
damento, aunque remoto, para suponer la exislencia de los Escolios re-
feridos, si bien fueron estos abultados por fa negligencia de los escrilores.
Mas no sea esto decir que el marqués de Santillana no pudo escribir a
obispo alguna epistola, felicitindole por su eslimable compilacion. Si
exisle, se halla hasta ahora fuera de los alecances de nuestra diligencia.

La segunda obra, que al preclaro magnate se atribuye, es la Carla d
don Fadrique de Castilla sobre el origen de la poesia, y sus partes prin-
cipales. Don Gaspar Ibafiez de Segovia decia sobre esle punto , despues
de dar noticia de la obra ya mencionada : «En otra (carla) escrita & don
»Fadrique de Caslilla, duque de Benavenle, su cunado , discurre con
psingularisimas nolicias en el origen de la poesia y de sus parles esen—
neialesn (Hist. de la casa de Mondéjar, lib. I, cap. 7, parr. 19). Pero
aqui se descubren errores, que no autorizan por cierto la nolicia principal,
contenida en semejanles palabras; pues que don Fadrique de Caslilla
no fué enfiado del marqués de Santillana, segun ya saben los leclores,
ni pudo este conocerle , habiendo muerto el dugue en la prision de Al-
modévar, en que le tenia su hermano don Juan I (Salazar de Mendo-
za, Origen de los Dig. Segl. de Cast., lib. Iil); debiendo ademas ob-
servarse que no dejé sucesion alguna y se exlinguié en ¢l el primer
ducado de Benavenle. Se vé por tanto que habiéndose cometido tales in-
exaclitudes respecto de las circunstancias y relaciones de ambos perso-
nages,no liene gran consisteneia la especie que el marqués de Mondéjar
trae en la mencionada historia de su casa. La calificacion que hace de Ia
citada carfa, conviene por ofra parte con tal exaelitud 4 ladirigida al con-
destable de Porlugal, puesla al freniede las obras de don Ifiigo, que sin
grave compromiso puede asegurarse ser esta obrala que pretendio cilar
el marqués de Mondéjar. Acaso (an diligente escrilor no conocié sino
una copia inexacta y de encabezamienlo alterado 4 placer del amanuense,
lo que pudo ser origen del error que desvanecemos.

No presenta en verdad mayor fundamento la opinion que adjudica &
don Inigo Lopez de Mendoza la Crénice de don Juan I1. Esla especie po—
co exlendida la vierle en su Historia genealdgica de la casa de Mendoza
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don Diego Gulierrez Coronel, cuya diligencia en allegar noticias fracasé
esla vez anle los escollos de la crilica, ciencia no muy cultivada por los
genealogistas. Expresada la peregrina idea de los Escolios al Doctinal
de Caballeros, aiiade : «Asi mismo se tiene por suya (del marqués) la his~
toria del rey don Juan el Iy (t.-II, f5l. 229), Ninguna mencion hariamos
de esla singular nueva lileraria , sila manera con que esti expuesla no
pudiese dar molivo 4 infrucluosas invesligaciones, publicada en algun
tiempo: Coronel asienta que se tiene por suya (del marqués) la referi=
da hisloria, y al escribir estas inseguras palabras, como que procura
echar de si la responsabilidad de la nolicia, aulorizandola de una mane=
ra indirecla. Pero jenlre quiénes se tiene por obra de don Ihigo Lopez
de Mendoza la indicada historia 6 crénica?.. ;Qué autor de nota lo sos=
tiene ¢ insinta?.. Hé aqui lo que no dice (y debid decirlo) Gulierrez Co~
ronel , para sacar de las linieblas la cuestion por €l provocada. Pudiera
acaso sospecharse , reconocida la gran predileccion con que vié el mar-
qués los esludios hisldricos, segun queda ya advertido , y no olvidando
la gran vaguedad de opiniones, que reina en el campo de la erilica
sobre los verdaderos autores dela Crénica de don Juan II, que puso
tambien en ella su doela mano aquel ilusire magnale. Bien puede creerse
que si Juan de Mena sucedié & Alvar Garcia de Santa Maria y 4 Pedro
Carrillo, prosiguiendo despues de la muerte del celebrado cordobés
aquella obra el sefior de Balres, algo pudo tener tambien del marqués
de Santillana, siquiera no fuese mas que la aprobacion de las lareas de
su amigo y de su tio, quienes sin duda habrian de consultarle, euando
tan alta idea tenian formada de su lalenlo, como se ve por la Coronacion
del primero y las Quatro Virtudes del segundo, obras poélicas que le
dedicaron, como ya anles queda dicho. Pero de esta racional conjelura a
suponerle autor de la historia de don Juan el II, hay infinitas millas de
distancia, debiendo declarar nosolros que en parle alguna de los nume-
rosos documentios que hemos consultado , se hace la mas remota alusion
4 esta gratuita noticia.

De mayor importancia es la cuestion que olrecen las Edades del mun=-
do, obra que realmenle existe , y que liene por tanto significacion en
nueslra historia lileraria. Di6 noticia de esta composicion poélica don To-
mds Anflonio Sanchez, diciendo: «Eseribié tambien el marqués un poe—
»ma sobre la ereacion del mundo, dividido en las siele edades, que cons-
»la de 333 oclavas , como la que se dard por muestra. El no hallarse en
»el Cancionero haee sospechar que le compuso en los dos 6 tres tllimos
vafios de su vida , despues de haber enviado dicho Cancionero al con-
ndestable de Portugal. Gudrdase este poema en la libreria de la Santa
nIglesia de Oviedo en un eddice de pergamino, en que hay tambien olras
neosas. Su letra dicen parece del siglo XV. Hemos vislo una copia en
vpoder de don Pedro de Torres, candnigo de dicha Iglesia, de donde se
»saco la primera oclava , que dice asi:

Al tiempo que fué del Seiior ordenado , elc.»
(Colec. de poes, awnd., 1. 1, pig. XLIV y XLV.)
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Los traductores de Boulterweck aceplan y trasmilen esta noticia tal co-
mo la dio Sanchez (pigs. 181 y 82); y asi corri6 sin contradiccion algu-
na, dando lugar a que el Sr. don Fugenio de Ochoa, entendido culliva—
dor de las lelras y grande amigo nuesiro, incluyera esle poema enire
algunas poesias delmarqués de Sanlillana, que en 1844 publicé enParis,
declarando «que solo por haberle visto en la copia que tuvo presente,
conforme en un todo con lo que dice Sanchez, se determiné 4 publicarle
entre dichas obras» (Rimas Inéditas , pag. 103), Pero el Sr. Cchoa, co-
mo lan erudilo, no se avino ya al leer el prologo de las Edades del mun-
do , litulo que puso al poema, con la opinion de Sanchez relaliva 4 los
afios en que hubo de eseribirse: despues de copiar las lineas que de-
jamos ciladas de aquel critico , observaba: «Si Sanchez hubiera leido el
vprologo que precede & esta obra, no hubiera sospechado que la compu-
»so el marqués en los dos ¢ tres wltimos aftos de su vida» (ut supra). Re-
sulta ya una disidencia notable entre el eolector del siglo XVill y el com-
pilador del XIX, disidencia que toma mayor bulto, enando el Sr. Ochoa,
comentando un pasage del dicho prélogo, lo supene escrito en 1426, y
ahade: «En 1426 el marqués fenia 28 afios y el rey don Juan 22. En
vefecto , de laincorrecciony rudeza de estaobra debeinferirse que suau-
vior la compuso, siendo aun muy jéven y ecnandotiodavia no estaba for—
»mado su gusto; y eomo el contexlo del prélogo indica que la escribié pa-
wra instruccion del rey don Juan , es de suponer que esle seria aun bas-
»tante mozo , cuando se la dirigié el marqués... Que el marqués (afiade)
»no eseribi6 su obra en los dos 0 tres ultimos afios de su vida, como apun-
nta Sanchez, resulta evidenlemente del mero hecho de estar dirigido esle
sprologo al rey don Juan 1, que endichos ullimos aiios ya no exislia»
(Ib., pags. 107 y 108). El argumento del Sr. Ochoa seria inconlestable
respecto de la gratuita suposicion de Sanchez, si fueran seguros los he-
chos sobre que lo funda; pero jpor qué no incluyd don liiigo Lopez de
Mendoza en su Cancionero una composicion de lal importlancia, si bien
solo se la considere bajo el aspecto histérico, pagindose tanto de estos
estudios? Semejante difienltad , que asalid legilimamente & don Tomds
Antonio , pensé dejar resuelta el Sr. Ochoa, «suponiendo que de infen—
»lo no la incluyé en él el marqués, considerdndola, y con razon, como
»produccion muy incorrecta de su edad juvenily (ut supra). Mas la su-
posicion del Sr. Ochea es por lo menos tan fragil como la de Sanchez,
pues que las Edades del mundo ni se escribieron cuando dice el tltimo,
ni dejaron de incluirse en el Cancionero sino porque no correspondian al
marqués de Santillana.

Fueron por el contrario frulo del docto converso don Pablo de Santa
Maria , eanciller mayor de Caslilla por muerle de Pero Lopez de Ayala,
y obispo de Birgos, segun asentamos en el cap. VII del Ensayo I de
los Estudios histéricos, politicos y literarios sobre los Judios de Esparia,
donde, haciéndonos cargo de la opinion del Sr. Ochoa, escribiamos:
«Respecto 4 la suposicion que hace el Sr. Ochoa, como esla descansa
ven el dicho de Sanchez, segun él mismo tiene el buen sentido de ex-
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»presar , solo observaremos que admilidas las edades de don Juan Il y
»don liigo Lopez de Mendoza , siempre resullard que el tllimo solo con-
ylaba seis afios mas que el rey, edad que {eniendo presentes las coslum-
»bres guerreras de aquellos liempos, no le autorizaba por ecierlo para
»dirigirse 4 su soberano en fono magisiral,, como en el prologo de esla
nobra se hace. Tampoco nos parece verosimil el que fuese tan enlendi-
»do en las historias sagradas, 4 la edad de 28 afios, un caballero que
»tenia que dedicar mucho liempo al ejercicio de las armas, prineipalmen-
nte ecuando lanlo en el poema como en el prélogo, se manifiesta muy
ndado al estudio de la Sagrada escritura y sigue el érden hebraico en lu
»narracion y exposicion de muchos aconlecimientos. A eslas observa-
»eiones nalurales pueden anadirse las signientes : 1.* Que habiendo eseri-
»lo don Pablo de Sanla Maria una hisloria en verso desde Adan hasta don
vJuan II, y dirigidola 4 este mismo rey, solo hay noticias de que sea
»esta la que se le alribuye: 2.2 Que tanto al final de la Suma de las erdi-
»nicas de Aragon, que existe en la Biblioteca nacional , como en el co-
»dice de Rubrice coroniquarum regnorum Aragoni® et comitum Barchi-
»nonensium, se pone este poema con el nembre de don Pablo de Santa
»Maria... 3. Que habiendo fallecido en 1435 el gran caneiller , pudo es~
eribir en 1426 esta obra , segan el computo que hace el Sr. Ochoa, sin
»que aparezca infundado en este easo el dicldmen del erudito Sanchez,
nque debié estribar en la autoridad con que el poema se eseribia: y 4.
yQue siendo Sanla Maria tan versado en las sagradas letras , pudo in-
wlerpretar muehos pasages eon arreglo al texto hebreo, traduciendo el
»IRm T i8S e de la manera mas natural, diciendo: sea luz et fué
»luz; cosa que no hubiera podido decir quien no fuera enlendido, como
nél, en lalengua hebrea. Por estas razones creemos que dicho poema
wpertenece 4 don Pablo de Santa Maria y no & don Iiiigo Lopez de Men-
ndoza.»

Mas sin duda no satisficieron eslas observaciones al Sr. Ochoa, quien
en un erudilo y benévolo articulo escrilo sobre nuestros eitados Esiudios,
y publicado en la Revista Hispano-americana, manifestd insislir en su
opinion , sin afiadir ninguna nueva razon para apoyarla, bien que decla-
rando ser, en su conceplo, las Edades «una drida resefia de Jos hechos
»pertenecientes 4 los tiempos biblicos , sacados puntualmente dela Vul-
»gata y seguida de una relacion cronoldgica de los reyes de Espaiia,
»donde no ve ni erudicion, ni imaginacion.» Aunque esla calificacion
nos parece dura y 4 mas arbitraria, lodavia la aceptamos, porque prueba
no poeo contrala opinion del Sr. Ochoa, bajo el aspeclo literario ; pero
anles de presentar la legilima consecuencia de estos aserlos, conviene
que expongamos las observaciones, que posleriormente 4 la publicacion
de nuestros Estudios hemos podido hacer, en vista de los monumentos,
cuya autentidad no puede negarse.

Ciimplenos manifestar anle todo que hemos examinado y colejado de~
tenidamenle cuatro diferentes MSS. de las Edades trobadas: 1.° El codi-
ce hij 22 de la Biblioleca Escurialense , que encierra dicho tralado con el
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Utulo de Las siete edades del mundo ¢ los principes que en ellas han go-
bernado. 2.° El de la Biblioteca Compluiense E. I., ¢aj. 2., nim. 17 ant.
3.° El de la Biblioteca Nacional G. 131 ; y 4.° una copia sacada del cédice
intitulado Rubrice® coroniquarum regnorum Aragonie, et comitum Barchi-
nonensiwm (que luvimos presenteal escribirlos Estudiosreleridos), la cual
fué hechaen el siglo pasado por el académico don Joaguin Traggia so-
bre el MS. que el maestro fray Maleo Suman regald al monasierio de San
Juan de la Peiia. Los eddices Escur. y Complut. son coetdneos 6 eunando
menos de la segunda mitad del siglo XV, y estdn eseritos, el primero en
papel y vitela, y el segundo en grueso papel y excelente leira, constando
haber pertenecido al cardenal Cisneros, quien lo legé 4 dicha biblioteca ®.
El de la Nacional, que solo comprende la segunda parle de las Edades,
es decir, lorelalivo ala historia de Espana, fué formado por don Juan
Pedro Pellicer de Ossau, quien colocé la expresada relacion al final de la
Suma de las Cronicas de Aragon de Mossen Pere Tomich , encabezdndola
con estas palabras: «El muy scienlifico don Pablo, obispo de Burgos, en-
»ire muchas escripluras que fizo ¢ ordend, fizo por meiros é coplas una
nobra, en que se contienen todas eosas que ovo ¢ acaescieron en el mun-
ndo, desde que Adam fué formado fasta el rey don Juan el 1I; é enla
ndicha ebra, en el fin dellapuso todos los sefiores que ovo en Espatiia des-
nde que Noé salié del area fasla el dicho rey don Juan: de la qual obra
»quise aqui ynferir solamente aquello que tocaba al dicho sefiorio, por-
»que quien quisiere saber la eternidad ¢ anligiiedad de los reyes de Es-
»paiia, por aqui lo supiesse: la qual es esla que se sigue.» Y en olra
parle se lee: « Aqui [enesce el seiiorio de los reyes godos: siguense las
neoplas en que se cuenta la genealogia de los reyes que ha avido en
»Espaiia despues de la destruycion della en tiempo del rey don Rodrigoy
»é el primer rey que en ella regné despues de la destruycion fué el In-
»fanle don Pelayo, del qual han subcedido por derecha subgesion de un
nrey 4 ofro sus descendienles fasia hoy. Fizolos el obispo don Pablo su-
nsodicho.» Del colejo de todos estos codices resulta ser una misma la
composicion poélica que conlienen, si bien se advierien entre ellos no-
tables varianles y no se hallan lodos completos, efecto sin duda de la ra-
pacidad 6 de la negligencia. Comparados , no obstante, con la publica~
cion del sefior Ochoa, debemos declarar en conciencia que son lantas y
{ales las variantes, incorreceiones y lagunas , tales las adulteraciones de
nombres y conceptos, y lal, finalmente, €l desorden prosédico que re-
sulta de la trasposicion de multitud de voces, ya alargando ya acortando
la medida de los versos, en la edicion referida, que arredrados anfe el
gran cimulo de nolas que nos han sugerido, hemos desistido de incluir
las citadas Edades en estos apéndices, teniendo sin embargo por seguro
que este prolijo trabajo diria mucho mas en la presenle cuestion de
cuanlo podemos aiadir nosolros, aun reconocida la diligencia _del co—

*  Asiseexpresaenel catdlogo primitivo de la Bibl. Complut., al folio 53.
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lector para corfegir y hacer algo inteligible ef texto que publicaba *.
Un hecho de suma importancia y que sirve declave para fijar la época,
en que las Edades del mundo se escribieron , ilustra mas y mas la inves-
tigacion que vamos haciendo. En la copia, de que se valié el sefior Ochoa,
parece dirigirse al rey donJuan la introduccion 6 prologo del poema: en el
codice del Escorial;, escrilo con admirable limpieza y lujo paleografico, se
empieza del modo siguiente: «Enlreotras obras quea la Vuestra Magestad,
nmuy poderosa Pringesa el illustrissima Reyna et Sennora, avian seydo
npresentadas , so breve compendio de escriptura una copilacion, cassi
vrepertorio de algunas eslorias, 4 Vuestra Alleza pensé dirigir.» No es,
pues, el rey don Juan la persona, & quien fueron dedicadas las Edades del
mundo, pareciendo evidenle que debié ser esta la reina gobernadora,
dofia Catalina , que lanlo honré 4 la familia de los Santa Maria, y 4 quien
prestaron eslos muy sefialados servicios. Que don Pablo escribiera las
Edades trobadas, para ensenianza del principe, parece tanto mas natural
cuanlo que procurando Enrique III dar una educacion esmerada 4 su hijo,
lo habia puesto al cuidado del gran canciller de Castilla; mostrando en su
ensefianza igual solicilud Ja reina gobernadora. El primer hecho esld con-
signado en la Crénica del mismo don Juan IT, donde habldndose dej
atentado de Montalvan y del consejo que luvo el monarca, levanlado ya
el cerco, se leen eslas lineas: « Y el rey quisiera enviar por algunas bue-
pnas personas que non fuesen parciales , especialmenle por don Pablo,
nobispo de Burgos, que era chanciller mayor suyo, de quien, seyendo
»ohispo de Cartagena, el rey don Enrique fiava mucho é le encomendava
»la crianza suya, en la qual siempre le diera buenos consejos» (afio 1420,
cap. 43). Bl segundo hecho resulta probado por boca de don Alonso de
®arlagena en las glosas 4 los Cinco libros de Séneca , traducidos de 6rden
del rey don Juan, 4 quien dice, (ratando de las arles liberales: « E pro-
vbastes vos muy bien esta declaracion € probades é sodes dello muy so-
plemne testigo: ca Ia reyna de gloriosa memoria, vuestra madre, vos fico
»aprehender algunas deslas arles en vuestra nifiez» (Edic. de Sevilla,
1491, cap. 1). Demostradoque don Enrique y dofia Calalina cuidaron con
esmero de la educacion literaria de su hijo, reconocido que esla estuvo &
cargo del gran canciller, y constando que las Edades fueron dirigidas &
una reina que al recibir los titulos de Magestad y Alleza , parecia ejercer
el imperio, & lo cual persuade tambien la circunstancia de dedicarle y
presentarle los frutos de las letras, querecibia con benevolencia, no ca-
be, pues, duda en que las Edades hubieron de’ escribirse anles del afio
1418, en que pasé de esta vida la mencionada reina. A robustecer este
verosimil aserto conlribuye la consideracion de no hacerse mencion al-
guna en el pocma de los hechos del reinado de don Juan (que se encar-

*

Debemos advertiren este lugar que el poema; probindose por tanto que ni
el namero de las estrofas, de que las Eda-  Sanchez ni el seiior Ochoa vieron un MS.
des {robadag se componen , es el de 338, completo del mismo.

sin countar la Finida, con que se cierra
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g0 del gobierno muerla ya su madre), limitdndose el poeta 4 sefialar su
nacimiento y presagiando al par felicidades [uturas. La estrofa pentltima
esld concebida en estos términos:

Illustre linage de reyes passados
es esle por todas las gentes del mundo,
de donde desciende don Johan el segundo,
delante quien somos todos obligados :
que, como fuymos del tributo librados
por Nueslro Sefior en el su avenimiento,
asy somos desle , por su nas¢imiento,
despues en Castilla todos levantados.

Tengase presente lo que dice y espresa la frase somos levantados por
su nasgimiento, tralandose de un hijo de don Enrique IIl y dofia Calalina
de Alencastre, por quien fué puesta paz ¢ concordia en estos reynos; y
ficilmente se comprendera que quien sabia quilatar la significacion € im-
portancia politica del nacimien{o del rey don Juan, respecto de la silua~
cion de Caslilla, eonlaba,al verificarse este, algunos mas de siele afios,
edad que en1405 tenia el marqués de Santillana,

Mas si de los datos histéricos que van expuestos y de la comparacion
de los cédices de las Edades resulta contradicha la suposicion de San-
chez, apoyada por el sefier Ochoa , basla el mas ligero examen lilerario
para desvanecerla completamente. Nada dijo don Tomds Anfonio res-
pecto de esle punlo, declarando el sefior Ochoa una y otra vez que sobre
ser «una arida resena de los hechos pertenecienles 4 los tiempos biblicos,
donde no vé ni erudicion ni imaginacion, debieron escribirse las Edades
cuando todavia no estaba formado el gusto del marqués, siendo este bas-
tante mozo.» Tres son las principales objeciones crilicas , que debemos
oponer 4 esta declaracion del sefior Ochoa: la primera deducida de la na-
turaleza misma del poema y de la escuela lileraria d que perlenece ; la se=
gunda del leslimonio del ilustre marqués de Santillana respecto de sus
obras poélicas; la tercera de las palabras del mismo sefior Ochoa.

Ficil es conocer por cierfo, recordando cuanto en ofro lugar apunta—
mos sobre el cardcler de la poesia castellana a fines del siglo XIV y prin-
cipios del XV, que no se habia dejado llevar de la corriente de los ad-
miradores de 1a escuela dantesca quien, escribiendo las Edades del mundo,
olvidaba absolutamente el aparato de la alegoria, propio y aun esenecial
de aquella escuela. Atleniase en un todo el aulor de las Edades al érden
natural de los acontecimientos, 4 fin de lograr el objelo de la ensefianza,
punto prineipal 4 donde se dirigia; y esle empefio puramente diddctico
le reducia & un determinado circulo, apartindole igualmente de la es-
cuela herdica, que habia imperado hasta fines del siglo XIII, y de la
escuela alegérica, que se hallaba & la sazon floreciente. Asi pues, no se
remonta en las Edades del mundo al verdadero tono herdico , ni se apro-
veeha de los grandes hechos y episodios de las hislorias que expone, se-
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tes de ahora adverlimos ( Estudios sobre los Judios de Espafia, En- senos decirlo asi) que el Sr. Ochovz-z hizo en la R.s?v.asta __stp.ano-amenca-
e o do sobre todo 4 presentar la doclrina con senci- na del poema, de que tratamos. Ni cerudicion ni imaginacion» descubre
sayo lI, cap. 7), aspiran S R s enlas Edades, que publica como obra del marqués de Santillana y que
llez v claridad, en lo eual muestra no escasa erudicion y juicio, eonsi : ; ;
i do de ! tudios histéricos en aquellos tiempos habia supuesto escritas en 1426, cuando contaba aquel veinte y ocho
dor: 1 o 0S5 €5 £ = = - ; > ey “
derado siempre el T‘ia l?d ‘; s St by oAt aiios. Olvidaba sin duda respecto del primer punto que se referia 4 la pri=
? - : a G : : : 5
gy Ll a%l Lags ino tambien con la tnd’icion del arle en el mera mitad del siglo XV, y perdia de vista respecto del segundo que
b 1o o L: A = ~
e port; s iciller don Pablo de Santa Maria se habia uo es por cierlo la edad de veinte y ocho afios la en que se apaga la
ol IV cal < . - - - - -
siglo 2“ Ml Z‘ grla[n is perlenecia’en consecnencia. Ahora bien: imaginacion, y han pasado ya los brios de la juventud, época feliz de
educado, y 4 cuya cdad literaria ik 2 T iy : : A ibi
o e;e[ caricler de las poesias histéricas del marqués de Santillana?.. la vida en que todo se conlemp_lg brrllanle’ v 'df)rado. A recibirse como
& i la Deffunsion de don Enrique de Vi- verdadero aserto aquella suposicion, ;qué juicio podria formarse de un
Léanse la Comediela b ; scilment poela, que 4 los veinle y ocho afios careciera de imaginacion , alma vy
llena, el Planto de la reina dofia Margarida , ele., y ficilmente se in? i . :

’ ' . Jumbre de foda poesia?.. Y si esto pudiera asegurarse del marqués de
comprenderd que no exisle punto alguno de contacto ‘enire unas y otras S : : S : ;
comp 1 fondo de ias de don Ifigo Lopez de Mendoza Santillana jdénde eslarian los fundamentos de su gloria literaria?.. Véa-

: ituy odei : z :
obras, conslituyendo el fondo de al | e ehias se, por tanlo, como aun los hombres de estudio y de saber, prendas
la alegoria danlesca, dogma capilal de la escuela que ¥ sig : complacid 1 Sr. Och find larde~
: iautbmentel ladas biis produceios que reconocemos complacidos en el Sr. Ochoa ; empefiados en la de
: T cons . : : :
desde su juventud y que anima_con : las Edades del fensa de una mala causa 6 seducidos por la novedad de sus propias doc-
05, § tan grande es la distancia que separa las Edades : : St
nes. i, pues, %‘d e (i CatlaS el o e ds iaas lrinas , clerran en algunos momentos los ojos 4 la luz de la razon, con
mundo de las obras del docto magnale de rlct : mengua de la verdad histériea y de Ia sana eritica.
ili la eritica literaria la prelension del Sr. Ochoa, sin conira~- e)“ L vd : i
milirse por la ¢ 3 e R S iesumiendo, pues, cuanto va dicho sobre las Edades del mundo,
; istori o sire A S ey .
decir de planc Ia historia del ;:irlela fra ?Eidad de épemejanle opinion, luego debemos adverlir que ni bajo el aspecto hisiérico ni bajo el aspecto lite-
fondo no queda duda alguna ef gd Lo i eI aethE rario pueden admitirse cual legilimo fruto de la musa del marqués de
s .4 i en o ~ . - -
QESE fija la vista, asi ;nl!as Ofriiic?onesiebgdas g e v _ Sanlillana. No lo primero, porque aparecen escritas antes de que este:
cacion de las fz‘da;ifﬁﬂ'jt eefinc;qu [I)'acullades il a6 oo pudiera emprender obra tan larga y erudita: no lo segundo, porque no
elaramente cuin dislintas d : hay en ella: go alguno que descubr 1 cil -
: i diveranbs o Fsleba Biellos-dinp\aanes: s ay en ellas rasgo alguno g scubra al aulor de las can zones‘yde
critor, y cuan diver g DBl hoie onabe chmbae T cires, compuestos duranle su primera juventud, fanto con relacion al
€cto puiio del v:sla[, u?cesg‘;‘lzoif;mdir co’sas tan desemejantes, despues fondo como con relacion 4 la forma. Las Edades del mundo pertenecen
dido caer en la lentacion s al docto converso don Pablo de Santa Maria.
de haberlas examinado con 338““ d;’“’“g;’;’;lo'ee s Lt El erudito don Rafael Floranes, 4 quien en otro lugar citamos, apun-
S Se es : iR =
Y no se nos arguya diciendo que las Lda ta por tillimo, hablando delas obras de don Ifigo Lopez de Mendoza
veslaba formado el guslo del marqués de Santillana, siendo este bastante ul eseribié ::"sle un Tmfad;a eﬂea;a ico 6 mmgcndio; de los antiﬂz;;
e 1 observacion , contradicha por la historia , se oponen las qucies = pladEie vy P AJU0
»mozo.» A psta ODSARIEI el s L tinages del reyno (Colec. MS. de Flor., tom. IX). Nada podemos afiadir
palabras del mismo don [mgf) 2 qeen fes & por los libros € cancione nosolros sobre este punlo , debiendo manifestar tinicamente que han sido
de Portugal que de unas é de olras Pa; ts esl:e e s fe e infructuosos nuesiros esfuerzos para encontrar dicha obra, asi en la Bi-
= " 24} | 3 = :
»ros agenos fico busear ¢ escrebir por f{ S E]’) I;l on(ueida ésl’a pa blioteca de Osuna , como en el archivo de Infantado, donde no se con—

. SO i pag. 2). ec = . - = : .
poesias que envio déll‘el‘éi'ld\’) conﬁc':;alzlzi()lmiel e ot e e servanola niapuntamiento alguno que dé luz sobre esta produccion atri-
ladina declaraeion, digasenos cua : : e buida al esclarecido marqués de Santillana.
resplandecen i<*uai’rnenie la armonia de la melrificacion,, la riqueza del - ;
lenguaje y la frescora del colorido, ya sea aquella escrita en su prime-

o j?l\'(‘]‘lll-ld va en su edad madura. Evidente nos parece en consecuen- VI.
- 2. ig™ Ai I3 -
cia, pues que esto no puede hacerse, que a ser debidas las Edades del
’ “ . 1
mundo al autor de la Comedieta de Ponza, resallarian en ellas las mis-
mas dotes v en igual grado que brillan en todas sus producciones, con
4 = ineling 4 los estaudios histéricos , se : Sri > :
lania mas razon cuanlﬂl qﬂel ":::":;;:‘;915:: };‘dades B alracli’vos . Dfls soln los leac;lores ;-e mas fama, que procuraron explicar por me—
habria esmerado naturalmente 3 : : dio de glosas los Proverbios del marqués: el doetor Pero Diaz de Toledo,
. formaba el principal deleite de sus tareas literarias. e e a2 los] isd d .
e la poesia, que forma P : cuyo nombre conocen ya los lectores, y Luis de Aranda, vecino de Ube-
g Mafsi 3 3’512 objecion eritica cede sin grave dificullad el aserlo refe- da} Procurd el primemll!nlerpretar tod’-z‘ las maximas y s,enleneias incul

- ) . - . r > e [t ; e
rido . no liene mavor consislencia la confradicloria calificacion (permita-~ :
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